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Előfizetési eilj. 

Videkr postán vagy helyben házhoz nhordva 
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Eévre... 
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Er hóra helyben 1 frt 30 kr 

Egyes szám ára 7 kr. 

mindennap, az ünnepeket követő napok kivételéve. 
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POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak t 

Bélyegdij maden hirdetés n/ n 80 kr. Nagyobb 

hírdetéseknél külön medve ményt is nyujt a ki 

* sben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 
haus den Wollzeile 36.) Hansenstein et Vogler 
gasse 10.) Rud. 
Haasenstein és Vogler hizdetés közv itoríja. 
hirdetések felvételi irod. Bud: pest szervitatér 5. 

hirdetményi ügynöksége, Józseitér 10. sz. 1 

m de .i a ak 

Hirdetéseket fölvesznek: 

Mosse Pub cistischa Burean 

Nyiltéri czikkelk 

garmond sora utáa 25 kr. fizetendő. 

Megjelen 

í szerkesztői szállás : 

' Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESBB CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza 

* Kiadó-hivatal: 

E Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetősek 
küldendők. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

politrai és közgazdasági napilap 

htodik évfolyamaa második 

évnegyedére. 

1 „Kelet: előfizetési ára : 

Egéz évre 16 frt 
Félere. .gfrt 
Negedévre' ...14, 
Egyhóra. , . 1frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

megrendelések legczélszerűbben pos- 
tai ut ványnyal alólirt könyvkereskedesébe 
külderők, 

yolcz egyszerre beküldött előfizetés 
után szteletpéldánynyal szolgálunk. 

STEIN JÁNOS, 
a „Kelet" kiadója. 

A erdélyi részek egyik 
létfeltétele. 

- Azt á felesleges volna hosz- 

szasaban bizonyitgatni a magyar olvasó 

előtt, hogy Magyarország oly válságos 

anyag helyzetben van, melyből a kilábo- 

láshozreménységünk van ugyan, de határo- 

zott leg ggyőződésünk aligha. A hazánkat 
rŐ végteleneknek látszó elemi csapások 

után izony ez édes remény is sokat vesz- 

tett 1zsás szinéből s az önmagára utalt 

nemzmek nagy lelkierőre van szüksége, 
hogy zilárdan megálljon ennyi megpróbál- 
tatás cözött. 

Ii az oka, hogy ilyen sorsra jutot- 
tunk Nyugodt lélekkel elmondjuk, sem 
gonosság, sem lelkiismeretlenség, hanem 

egy is együgyüség, melyet ezuttal a sors 

is mgára hagyott. 

ki mélyebben akarja és tudja vizsgál- 

ni a lolgok titkos nyitját, könnyen rájó- 

het, ogy bajaink legfőbb kútforrása ab- 

pan 1, hogy a nemzeti haladás feltéte- 

leit i nem ott vettük fel, hol hosszu 

időkki ezelőtt elhagytuk, hanem ott, hol 

más lőbbre haladott nemzetek folytatják. 

Ez eő pillantásra nem egészen világos- 

nak itszó állitásunk bebizonyitásával le- 

venszabad kissé hosszasabban foglalkoz- 

nunk sokkal fontosabbnak tetszik az előt- 

tunkhogysem sajnálnók vesztegetni ráa szót. 

Az emberiség mivelődés-történetének 
bármely korszakát tekintve, arról fogunk 
meggyőződni, hogy irodalomban, tudomány- 
ban, a népben azon eszmék uralkodnak, 

melyektől valamely nemzet a kebelében 
előállott szükség kielégitését vagy vala- 
mely rá nézve elviselhetetlenné vált te- 
her megkönnyitését várja. 

A ki ezuton elindul, reá fog találni, 
hogy a szabadság, egyenlőség, testvériség 
eszmértt nem emberi fők, hanem az elő- 
haladt civilisatio, ez eszméknek megfelelő 
alapfeltételek előállása s az ebből folyó 
szükségesség szülte. Ez alapfeltétel pedig 
az volt, hogy az egyestársadalmi emberek 
egyenlő productiv erőt fejtsenek ki, mind 
az állam védelmezésében, mind fentartásá- 
ban s kivivják azon társadalmi állást, mely 
aztán joggal megkövetelhesse az elismer- 
tetést is. Igy azon korban, midőn a sza- 
kadatlan háboruk miatt az iparos munka 
nem virágozhatott s az életnek két eszkö- 
ze volt: a kenyér és kard; egyik, hogy 
fentartson s a másik, hogy megvédjen, 
természetszerüleg azon osztály volt főlény- 
ben, melynek termő földbirtoka volt és a 
mely védelmezni járt a hazát. Ezek ural- 
kodása egészen jogosultnak látszott és se- 
hol senkinek sem jutott eszébe jogegyen- 
lőséget követelni; de már ezen időkben 
is, ha akadt területe a földnek, hol a 
nyugalom felüthette tanyáját s kezde- 
tét vehette a productiv munka, mely egyen- 
értéket ad az embereknek is, rögtön meg- 
születtek a szabadság eszméi is. Tekint- 
sétek a középkorban az iparos Handzsa 
városokat, vagy az erdélyi szászok kivált- 
ságait, vagy a többi ipart üző városok al- 
kotmányát, - önkormányzatot, egyenlőséget, 
szabadságot fedeztek fel benne. Csakhogy 
természetesen e szabadság csak azon körre 
volt szoritva, a hol a kézi munka egyen- 
értékre tudott emelkedni a földbirtok és 
a kard hatalmával. 

De a mint aztán az emberi munka 
értéke folyton nagyobb körben emelkedett 
s becsével lenyomta a hősök és földbirto- 
kosok hatalmát, kezdte egyszersmind meg- 
követelni a maga osztályrészét is a jo- 
gokból s igy született meg a szabadság, 
egyenlőség és testvériség általános eszméje. 

Hasonló menetet fedezhetni fel a 
nemzetgazdasági eszmék fejlődésében, és 
mi a politikai eszmék ily irányu kifejlő- 
dését csak emezek következményének te- 
kintjük. 

A mig az idók járása nem engedte 
a productiv erők kifejlődését, az állam kü- 
lönböző védő institutiókkal vette körül, 
közvetlen beleavatkozott a nemzetgazdaság 
minden ágába, s meg kivülről rélvámok 

kal oltalmazta, ben minden hatalmában 
álló eszközzel gyámolitotta. Mihelytt azon- 
ban a támogatás folytán erőre kapott ipar 
kereskedelem, földmivelés, szárnyára en- 
gedte mindeniket az állam; a be nem 
avatkozás, a szabad kereskedelem eszméi 
lettek a kor uralkodó eszméivé. 

A mi szerencsétlen hazánkat elra- 
gadta a ragyogó kép, melyet a culturné- 
pek anyagi és szellemi állapota elébe tárt, 
de a helyett, hogy azon eszközöket kutat- 
tuk volna, melyek által ez államok virág- 
zásba hozattak, mi azon eszközöket kap- 
tuk fel, melyekkel már fennálló virágzó 
helyzetüket tökélyesbitik. Innen az egész 
állam jelenlegi felszine, a culturállamok- 
nak utánmázolt képe, alatta pedig az a nagy 
üresség, mely fejlődésünknek rendszeres 
megakadályozása folytán századokon át 
betöltetlen maradt. Parlamentünk egész 
lelkesedéssel foglalkozik azon intézmé- 
nyek meghonositásával, melyekkel a töb- 
bi európai hatalmasság foglalkozik, de 
nem azokkal, melyeket amazok száza- 
dokkal ezelőtt tárgyaltak, holott a mi 
helyzetünkhöz bizony azokból igen sok 
igen jól illene. Törvényeket alkotunk 
az adók lehető legtökéletesebb behajtásá- 
nak módjáról, a területek rendezéséről, a 
törvénykezésről stb. Szükséges, elismerjük 
nagyon szűkséges mindenik, csakhogy ezek- 
nek ugy lesz értékük, ha megadattak a 
nemzetnek az anyagi fejlődés attributumai 
s nem roskad össze a szegénység és nyo- 
mor sulya alatt, mielőtt e törvényeket él- 
vezhetné. 

Mi pedig tényleg igy vagyunk a mo- 
dernálizálással. Ha a purlamentben felál- 
lana valaki s azt mondaná, hogy adjátok 
vissza a hányászoknak régi kiváltságait, 

mert végkép elpusztul bányászatunk; hiv- 
jatok be külföldről, miként ősink tették, 
iparűzó tanult embereket, kikoktassák a népet 
s evégett halmozzátok el őket kedvezmények- 
kel. Ha azt mondanók, hogy avatkozzék 
bele a kormány, ha kell kényszerrel föld- 
mivelésünkbe, iparunkba s tevékenyen lép- 
jen fel azon eszközökkel, melyek elmaradt 
nemzetgazdászatunknak életet adhatnának; 

foglalkozzék a magyar parlament legelső 
sorban azon kérdésekkel, melyeket az anya- 
gi gyarapodás érdekében az előhaladott 
államok évtizedekkel és századokkal ezelőtt 
tárgyaltak. Ha ezt mondaná valaki, vála- 
szul azt nyerné, hogy a kiváltságok kora 
lejárt, a gyámolitásnak elmult ideje s vi- 
lágszerte érvényes nemzetgazdasági elv 
ma már: a „laissez faire", mert önma- 
gától fejlődik minden a legjobban. 

Hogy ez elv mit szült az erdélyi ré- 
szekben, elmondjuk a jövő alkalommal. 

Justus. 

1.KELET 1A TARGZATA, 

memuti viRtaszgy 
Regeny. 

Irta: 

AND fyönev. 

Első rész. 

(Folytatás.) 

- Iliszek neked gyermekem, hiszek sza- 

vaióan! szóltam; tehát.. . ama kisasszony 

e ejtsük itt ki nevét! - ezelőtt egy hó- 
val,egészen egyedül, jó szántából jött hozzád, 
a nkül, hogy valaki ide vezérelte, kg se- 
gitée volna, áthatolni a zárda falain? 

Miette, mielőtt felelne, egy perczig kése- 

delezett, mintha egy eddig nem létezett gya- 
nu észkelné be magát szivébe. Végre meg- 

szólt: 

- A való igazság, mondá, mire meg is 
eskdhetem, ime ez: a mult napokban egyik 
est egyedül voltam itthon, Jakab elment volt 
a rtemne-i vásárba. Fivérem már nyolcz nap 

ta volt távol midőn egyszer gyttel a 

rácsos kapun. Előbb azt hittem, ő jött haza, 

de a mint felálltam, eszembe jutott, bogy más 

is lehet, mert az előtt nem rég egy levelet 

kaptam volt, mely megszökési tervet és re- 

ményt tárgyalt s melynek irója menhelyet és 

titoktartást kért tőlem. Tehát fel sem költve 

cselédeimet, kik aludtak már, magam mentem 

kinyitni az utczaajtót. Sietve zártam fel s 

azonnal megismertem az érkezőben azt, kit 

vártam. 
Bevezettem őt a házba, szobája el volt 

készitve előre. A titokba nem volt más beavat- 

va, mint jó öreg Nicole-om, kiben ép ugy biz- 

hatom, mint magamban. 
- S vendéged egészen egyedül jött? 

- Nem, régi dajkája, Charliette vezette 
ide, ki már régóta késziti elő s vitte ki ba- 

rátnőm szökését. 
-- S azután mi történt e nővel ? 

- Ismét eltávozott, meg sem állapodott 

nálam. 
Riomi születésüű s nem rég költözött oda 

vissza férjével. E nő nekem éppen nem tet- 

szik, de időről idöre eljön meglátogatni Marit 

s elmondja neki, hogy mit tesz mostoha any- 

ja, mert ugy látszik feladatául tűzte ki, figyel- 
ni minden léptére. 

- De mondd csak, mit tett Jakab, mi- 

dőn barátnődet ide betelepedve látta? 

Jakab azután két nappal jött haza, 

s nem is látta a menekültet. 
Én kimentem elébe s igy szóltam : Most 

nem jöhetsz be hozzám egy darab ideig, men- 

de mondákra adna ayalmi Eey barátnőm 
o 

tartózkodik nálam, kinek nem eb sen- 

kivel találkoznia. Menj hálni Champgousse-ba. 

Holnap magam viszem el oda portékái- 

dat s segitek neked berendezkedni uj lakáso- 

don. Épitkezésekhez akartál fogni, fogj hozzá 

most: egy hónap eltelte előtt ne jőj, vissza ide 

s tartsd mély titokban a dolgot. 
Jakab megigérte, hogy nem fog arra tö- 

kedni, meglátni barátnőmet, s hogy nem fog 

szólani senkinek iftt létéről. Meg is tartotta 

szavát. 
- Bizonyos vagy-e ebben ? 

- Egészen bizonyos édes nagybácsi, még 
ha azt gondolná is, hogy csalatkozom, vála- 

szolt Miette határozott hangon; tudva van előt- 

temm mindazon sok könnyelmüség, melyekkel fi- 
véremet vádolhatják, de abban a mi engem 
érdekel, soha sem tudna az lenni. Meg tudja ő 
azt gondolni, hogy ha ide jőne, csak hamar az- 
zal vádolhatnák, hogy barátnőmnek udvarol és 
hogy én akkor nagyon rút szinben tünhetnék 
föl a világ előtt. 
Minő szinben édesem ? Mit gondolsz? 

engem csak is ez egyetlen pont érdekel az 
egészben. Minőnek itélnéd te akkor helyzete- 
det, ha Jakab reményeket táplálna e kisasz- 
szonyt illetőleg ? 

Jakabnak nem lehetnek semmi kinézései, 
semmi reményei e tárgyra nézve; ő nem is- 
meri barátnőmet. 

- No de tegyük fel. 
- Azt, hogy engem megosalt? 
Az lehetetlen! ez igen rút volna tőle! 

HE kisasszony gazdag és előkelő. Nem a Jakab 
2 elytette zt volna; és ha ő, 

- A Neue Wiener Tagblatt" 

jun. 15-ki kelettel következő pikáns történe- 

tecskét közöl: „Mialatt Andrássy gróf a dele- 

gátióban közelebbről azt erősité, hogy „a mi 

határainkon fölkelés többé nem létezik s mi- 

alatt a kormány-közegekben is hihetővé lőn a 

kilátás, hogy a keleten minden további ve- 

szély el van odázva, - a kormány mégis oly 

eszközhöz folyamodott, mely jelenleg, tudtunk- 

ra, nemcsak Európában, de magában Konstan- 

tinápolyban sem tartatnék szükségesnek, - t. 

i. a titkos távirda közlekedést Dalmatia és 

Montenegrőt illetőleg, azonnal beszüntette". 

- Szerbiából irják a „Polit. Cor- 

resp.4-nek, jun. 12-ről: „Miután a nagy po- 

litikai kérdés a nagy vezér és Milán fejedelem 
közt, távirati közlések által kibontakozott az 

égető szükségesség stadiumából, a fejedelmi 

kormány rájött arra, hogy nehány kevésbbé 

sürgös kérdést is megoldjon. Ezek közt első he- 

lyet foglal el a Wrede herczeg által a mora- 

torium ellen emelt tilakozás. Ristics az erősen 

tartott osztrák jegyzéket azzal az igérettel vet- 

te át, hogy azt a szerb közjog szempontjából 
lelkiismeretes vizsgálatnak fogja alávetni. E 

czélból aztán a kormány jogtanácsosaiból álló 

bizottmány elé terjeszté a jegyzéket. E bizott- 

mány már közölte is véleményét Gruics igaz- 
ságügyérrel, ki közelebbről fog az összministe- 

riumnak e tárgyban előterjesztést tenni. Ez 

előterjesztvényben be van bizonyitva, állitólag, 

hogy a fejedelmi kormánynak teljes joga volt, 

teljes moratoriumot rendelni el a szerb alatt- 

valók bel- és külföldi tartozásaira vonatkozó- 

lag. Risztics ez értelemben fog nyilatkozni; 

mindazonáltal kérdés marad, hogy a bécsi ka- 

binet el fogja-e ismerni a szerb érvek és jogi 

bDizonyitgatás holy enségét. 

Baden, jun. 14-én. 
Emberemlékezet óta divó usus által kö- 

zönségesen elfogadott szokássá vált már, a sa- 

vanyu uborka idénye alatt az olvasó publicu- 

mot hirlapi kacsákkal tractálni. 

Csunya szobás az igaz, de annyira embe- 

ri, hogy nevetséges volna ellene csak egy árva 

szót is vesztegetni. Mélyebb látó emberek e 

madarakat már távolból ismerik meg tollukról 

és legfeljebb nevetnek egy jót rajtuk. Minthogy 

pedig a nevetés nem árt, sőt kellemes lelkiál- 

lapot, mindenesetre szives szolgáiatot vélek ten- 

ni e lap tisztelt olvasóinak, ha a legutóbb vi- 

lágba repitett kacsákról e tudósitásban megem- 

lékezem : 

A párisi „Liberté nehány napelőtt azon 

regényes hirrel lepte meg a bámuló világot, 

hogy Napoleon császár özvegye Eugenia Dut- 

lan lorddal ázeie irigfte er. Ezen a „it 

tergeitené-re emlékeztető hir szerint lov 

valószinüleg nagy mester a büvésze m 
x ennek cegélyéval hujhatott p tscl 

lord menyasszonyának szerződésileg öt 

ót engedményezett volna mint saját vag 
Az itteni fürdővendégek között (különösen 
gyengébb nemnél) e hir nagysensantiót kellet 
a leghevesebb vitatkozásokat idézte elő né 
lyek helyeselték az özv. császárnélépésé 
többen azonban megióvták érte, sőt egy cso 

bogár politikai combinatiókat is kapcso a 
csához, ugyanis komolyan állitván, mis 

Eugenia e lépéssel csak áldozatot hoz a 
leoni politikának t. i. szüksége van az öt 
lióra, hogy vele fiának az utat egyengess 

francia trónra; e sentimentalis felfogáson a 

nyival inkább nevethettem, 

olvastam volt a Chislehurst-b 
Don Carlos tudvalevőleg Mexikóba 

zott. A találókony franczia lapok rájót 

mindjárt ez utazásnak indokára, szerintők D0 
Carlos ott önkényteseket akarna tobo 

ezekkel Cubának segitségére menni. Nagysz 

Dehogy nagyszerü, parányivá törpül e hir 

másik mellett, mely komolyan irja „Don 

los Mexicóba ment igen sok pénz 

ott egy uj császárságot alapi 

Tessék már most valakinek ezen is túl 

akkor kalapleemelve ajánlhatjuk valamely 

bug lapnak hirlapi kacsák költésére. 

Lajos Napoleon (Lulu) herczeg hire 

rendes-vousja Emsbe Sándor czárral is kKa 

nak bizonyult, mert a „Whitehall Revi 

tegnapi száma illetékes fölhatalmazás alapjó 

e hirt pusztán a levegőből kapottnak j 

A „Nr. fr. Presse" párisi levele 

l1i Gortschakoff uj keleti mappáját ót 

körvonalozott királysággal. A tisztelt leve 

koff szekrényébe a kulcelyukon át, 

leolvashassa a titkos iratokból az öt iráli 

tervet. 

csuja) 18ho 

Tekintetes Szerkesztő ur h4 

Ma történt meg uj törvényszé 

nagyságos dr. Damokos Antal ur 

meg az uj elnöknél d. u. 3 a 

kalommal az összes jelenvoltak ü 

széki biró Barabás gó sef ur tolmác 

vetkező beszéddel: 

agégyai kir. ) 

ogy ezt ehetségessó tegye, igyekezett volna 

barátnőmet ismerni, vele viszonyba lépni, hasz- 

nára forditni nálam tartózkodását, hogy őthir- 

be hozza, akkor engem is egy nagyon is gyáva 

cselszövény büntársának tarthatna mindenki, 

vagy pedig egy nevetséges elvakult teremtésnek. 

Nemde nagybácsi, ön is ugy vélekedik? 
Most én késtem kissé a felelettel. Az én 

Jakab öcsémet elég könnyelmünek és elég gya- 

korlatias eszünek tartottam arra nézve, hogy 
meg tudja csalni nővérét. 

Édes kicsikéóm - szóltam, karjaimba 
zárva őt, senki sem fog téged soha azzal vá- 
dolni, hogy bárminemü cselszövénybe elegyed- 
tél, és ha volna valaki, elég roszul értesült 
egyén, ki azt mernétenni, nagybátyád és unoka- 

testvéred majd megmosná neki azért fejét. 

- Dehát Chantebel néni! - szólt Mi- 

ette fájdalmasan s önérzettel pillantott reám. 

Nagynéném előitélettel van eltelve irántam és 

tán már is meghallgatta az ellenem szórt vá- 

dakat? 

- Nagynénéd mit sem hallott e 4dolog 

felől. Feledd el, a mit neked mondott nem ré- 

giben, majd helyrehozza ő meggondolatlanságát; 

mert, hogy néha meggondolatlanul beszélt 
az 

én kedves nőm, ez tagadhatatlan; de 
azért szi- 

ve jó neki s téged igen becsül. i ] 

- Higyje el nagybácsi, ő nem szeret 

engem, jól láttam én azt, midőn utolsó évben 

találkoztunk és Hentiket is elfogulttá tette el- 

lenem. 
= De hát én épen semmit sem számi- 

fől 

tok? én is vagyok s mégy telyett is sze- 

tan: még mindig vonzalom 1 

rik iránt? 

séget kell, hogy kössönk tuke . 

széde, modora, minden megváltozo . 

sem mehetek bácsiékhoz, már an 

okból. 

jól van, egyjk eltelni 

még véleményt mondasz 

egy utolsó kerdésemiee 

semmi olyat 

hányást tehet



ág és kir. ügyészség nevében van sze- 

nagyságodnak körünkbeni szerencsés 

t üdvözölnii.i. 
birói intézmény mostanában nehéz idő- 

nehezebbeket, mint a melyeket tán 

k volna; hogy azoknak sulyát elvisel- 

ogy az óriási nagyságban előttünk ál- 

nehézségeket legyőzhessük, hogy a ma- 

rmány és a nemzet várakozásának 

lhessünk: első sorban egyetértésre s 

tásra van szükségünk. Meg vagyunk 

dve, 
ehetővé teendi nékünk nehéz feladatunk 

t, = igérvén részünkről is az igaz- 

szolgáltatás szent czéljának folytonos szem 

lőtt tartásával a fáradhatatlan szorgalmat és 

Az éljenzéssel fogadott űdvözlet után pe- 

elnökünk a következőkben válaszolt : 

Tisztelt pályatársak! Fogadják szives üd- 
zletemet és előre is engedjék meg, hogy azon 

ivességre kérjem ; miszerint ne vonják meg 

tőlem is azon bizalmat, melylyel elődöm iránt 

iseltettek, - mert ha a bizalomhoz kitartó 

zorgalom s az ügy iránti teljes odaadás is já- 

ul: ugy kétségtelen a kedvező eredmény. 

Én nem kétlem, hogy ezen kir. tszék 

ninden egyes tagja törekedni fog arra, hogy 

az ország és kormány által benne 
helyezett vá- 

ásnak megfeleljen; mert csak is ugy nyer-
 

het ezen testület erkölcsi sulyt, közbecsülést és 

talános bizalmat, ha mindnyájan egész szor- 

galommal és odaadással müködünk közre. 

Ajánlom magam szives barátságokba; 
le- 

nek meggyőződve arról, hogy hivatalos pá- 

ám egész idejében arra fogok törekedni
, hogy 

gymást megértve, egymást támogatva, 
a köl- 

csönös bizalom köztem és önök közt mindig 

fenálljon.. 
AAz uj elnök által emelkedett szellemben 

tartott ezen szép buzditó válasz hatása alatt 

önként hatotta át keblünk az öröm érzete, 
gon- 

dolatára annak, miszerint egy oly elnököt volt 

szerencsés a tordai kir. törvényszék nagyságos 

dr. Damokos Antal urban nyerni, kiben 
az el- 

nóőki tiszttel járó nagy felelősség által indokolt 

erély, a méltányossággal, a valódi tudományos 

elme, a józan bölcseséggel párosulván: bizo- 

nyára működését a tordai kir. törvényszéknél 

is egy eljövendő uj, egy szebb aera feljötte 

fogja jelezni!... 
uj elnöknél történt ezen tisztelgés 

nyugalmazott elnök, László György ur- 
v vegbucsunkat veendők, hel tar- 

ényszéki biró Székely Miklós ur pályatársai 

erzelmelt meghatott szavakban a következő 

szép beszéddel tolmácsolta: 

szeretve tisztelt elnökünk, vezérünk és 

barátunte: 
ötödfél éve annak, hogy e törvényszék ből- 

csőjénél a hivatalos esküt, akkor beköszöntött 

ma a törvényszék minden egyes tagjától kü- 

-külön elbúcsuzott, szeretve tisztelt elnökünk 

kezébe letettük. Az alkalommal állomásainkat 

nagy aggodalmak közt foglaltuk el; mivel egy- 

felől éreztük a nagy felelősséget, a reánk váró 

teendők halmazát, másfelől a munkaerő cse- 

kély voltát és szerény tehetségeinket. 

eEzen aggodalmunkat nagy mértékben
 eny- 

hitette azon körülmény, hogy a törvény bizto- 

A m. tud. akadémia 

XXXVI-dik közülése. 
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Midőn a legközelebb lefolyt években szen- 

edett veszteségekről megemlékezünk és visz- 

agondolunk ama korra, melyben, hogy a szá- 

108] közül csak nehányat emlitsek - az iro- 

alom és a politikai élet terén egy Deákot, 

zéchenyit, Eötvöst, Kölcseyt láttunk működni 

yszerre, midőn az irodalomban Vőrösmartit, 

enyit, Bajzát, a Kisfaludyakat, Toldyt és 

sőbb Aranyt és Petőfit láttuk hatni, nem a 

nyatlás, de az emelkedés, az ifjuság életerős 

korszakának kell tekintenünk. És ha- 

nlitva ama kort a jelenhez, méltán támadhat 

ünk aggodalom: nem lépett-e nemzetünk 

ha yatlás korszakába ? Vénülünk-e, vagy c
sak 

t éljük azon, más nemzetek életében is 

ha előfordult korszakoknak, midőn az apá- 

bizonyos neme állt be,. nem azért, mintha 

szakadt volna a kitünő férfiak sorozata s a 

jeles tehetségek és nemes jellemek hiányozná- 

kik vezetni hivatvák a nemzetet; demert
 

s az ellentétes áradat közt elhamvad az éltető 

kra Ma is vannak - talán számosabban 

zelőtt - jeleseink a tudomány minden 

mederben mozog - és mégis min- 

ányban való müködés, mily távol áll 

ól, melyet a század első felében az 
tünő férfiak eszközölni tudtak 
mint ifjak éltük e korszakot, s ta- 

hatásnak, melyet az eszmék 

küzdve az idegen kezek közt levő 
atárain kivül helyezett hatalom- 

hogy nsgod bölcs éstapintatos va- 

akran terméketlen sziklára hull a vetőmag 

, munkásságuk sokoldalu, tevékenységük 

ban egyes kitünőségeink teremteni képe- 

vemléltük, hogy mid
őn később a [ 

sitása szerint magunkat állandóan ide képzel- 
tük és a költővel szólva, hittük, hogy : a nagy 
hazában e kivül nincsen számunkra hely, áld- 

jon vagy verjen sors keze, itt élnünk, halnunk 
kell. A teendőknek a személyzettel arányban 
nem álló nagy száma mellett vigaszunkra szol- 

gált, a köztünk kifejlett s soha meg nem la- 

zult egyetértés, rokonszenv és önzetlen baráti 

vonzalom; s hogy ezen nemes eszmék köztünk 

testté váltak s ezáltal teendőinkkel szemben 

meglehetős sikert vivtunk ki: az kiválóan most 

bucsuzó elnökünk érdeme, ki ezen érzelmekkel 

mindig előljárva, példájával kitartó tevékeny- 

ségre ösztönzött. 

Később az alaptörvény, felfüggesztetvén, 
éreztük, hogy ,„mégis mozog a főld"; az igaz- 
ság istenasszonya nehéz fátyolt kapott, mely 

gyász még legalább két évig tart; s hol mo- 

solyog megint reánk leplezetlen arcza: a jó is- 

ten tudja csak! 

Honatyáink veszteségünket azzal akar- 

ják kárpótolni, hogy fizetéseink kétharmada 

végrehajtás alá vonható ne legyen; én őszin- 

téa megvallom, ezen törvény létrejöttét nem 

ohajtom, mivel ma kiváltsággal tekin- 

télyt növelni nem, csak lerontanile- 
het. A birót függetlennek kiválóan ugy tu- 

dom képzelni, ha nem egyedül fizetésére tá- 

maszkodhatik... 

És most fogadd, őszinte részvétünk ki- 
jelentését, fogadd irántunk egyen-egyen tanu- 
sitott, őszinte, rokonszenves és barátságos el- 

járásodért - melylyel nehéz teendőinket könnyü- 
vé tevéd, - őszinte köszönetünket, hogy meg- 

győződve, hogy eseted mindnyájunk fájó rész- 

vétével találkozik - s ezen érzelem csak 
azon remény hatása alatt talál vigaszt, hogy 

mint másokkal is megtörtént, a legtensőbb bi- 

zalom ismét munkára szólitand; mert mi ugy 

hisszük, hogy te még kitartó munkára képes 

vagy. 
Addig is bár merre vigyen sorsod: - 

őszinte jó emlékünk állandó kisérőd lesz; - 

s mindnyájunk nevében kivánom: élj soká boldo- 

gul, áldjon meg az isten mind a két kezével". 

Hogy a meghatottság fájó hangján elmon- 

dott rövid elnöki bucsuszavak nem egynek 

közülünk könnyet facsart szeméből - igen 

természetes. 

N. 4. 

Bukuresti szemle. 
El voltunk rea geszülve, hogy a bolgár 

expeditióér Bratiánáó ki fog kanni az itteni 

sajtó komolyabb részéről, valamint arra is, 

hogy a bolgárbandák Bretiánó alatt ujból 

eléállnak, mint 1868-ban történt. Akkor is, 

most is itt szervezkedtek a bolgárok a Bros- 

tyén és Dobrotyásza külvárosokban a 

Ráduvóda klastrom közelében. Láttuk a fák 

árnyékában hűsölő naplopókat, beszélte az egész 

város, hogy ezek miért gyülekeznek s hogy 

Zimnicsánál fognak áthajózni Bolgár- 

országba. A mit országvilág tudott, arról 

maga Bretiánó hallani sem akart, hasztalan 

interpellálták a lapok, a képviselők, Bretiá- 

nó mindent tagadott, de mikor előállottak a 

konzulok és fejére olvasták a tényeket, akkor 

....... 

hatalom szentesitett törvények alapján az or- 

szág kezeibe jutott, mekkora erőt volt képes a 
nemzet kifejteni, rövid pár hónap alatt törvé- 

nyei és alkotmányos önállásának védelmére; kik 
átéltük az alkotmányos élet szünetelésének su- 
lyos, hosszan tartó korszakát, mely alatt egy 

akaratba, egy érzésbe olvadt az egészgnemzet; 
kik később a kedvező alkalmat felhasználva, a 
nemzet bölcs vezetőjének, Deák Ferencznek in- 
tésére láttuk, hogy mennyi ildomot, óvatossá- 
got, helyes számitást és szilárdságot tudott ki- 

fejteni a magyar nemzet: mi örömmel hittük és 

hirdettük, hogy ,„nemzetünk nem a hanyatló, 
de az ifju erővel biró, fejlődő nemzetek sorába 

tartozik, mely hosszu életre és szép jövőre van 
hivatva." 

De mit mutatott az utóbbi évek tapasz- 
talása ? ; 

Visszanyertük az önálló és független cse- 

lekvési szabadságunkat és rajtunk állt hazánkat 

gondos, öntudatos és kitartó munkásság által a 

béke áldásai közt szellemi és anyagi erőben 
növelni. De a helyett átengedtük magunkat czél 
és terv nélkül a különböző áradatok öntudatos 
eszközének. Nem feleltünk meg annak, a mit 

magunktól vártunk. 

A mulasztott idő pótolhatlan veszteségeért 

nem vigasztal az, hogy ha jönnek nagy ese- 

mények, azok ismét együtt fogják találni a 

nemzetet. A nagy idők - reméljük - meg- 

szülik az események szinvonalán álló nagyem- 

bereket. 

De, hogy ily döntő eseményekkel szemben, 

ha jönnek, fennálhassunk, itt azideje, hogy ha- 

ladék nélkül megtegyünk mindent, mi nemze- 

tünk erejét fokozni képes. 

És ne feledjük azt sem, hogy csak oly 

nemzet számolhat önfeláldozó nagy férfiakra, 

mely hálás tud lenni nemcsak a lelkesedés vagy 
a veszteség fájdalma által fokozott egyes pil- 

lanatokban, de mely mindenkor az marad nagy 
férfiainak emléke iránt. 

olyt. köv.) 
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elnémult és megbukott. Azóta nem ült többé 
a vörös székben ez évig, most beleült és a 

bolgárok ismét megmozdultak. Az egyik te- 
kintélyes lap e felől igy mennydőörög: Ro- 
zettó-Bretiánó kormánya alatt a bolgár 

bandák sáskasereg módjára támadnak fel Ro- 

mánia földjén! A mik közelebb Petrosán- 

nál, a Dunánál román lobogó alatt történtek 
Turnu Szörénytől Galaczig, elég han- 

gosan beszélnek. Ezután az ujkölcsön fiaskoját 

irván le, igy folytatja: ,Azon zavar a mely 
Rozetto Bretiánónak a kormányra kerü- 

lésével támadott hazánkban, a hitelt is tönkre 

tette, sét a magánzók egymás iránti bizodal- 

mát is megrenditette. 

Most már adjátok ki a Romanult na- 

ponként akár háromszor, osztogassátok ingyen 
mindeneknek, valakik olvasni tudnak, mert 

van pénzetek - caci parale aveti. - Erősza- 

koljátok amint tudjátok a kiadásokat, mert 

van honnan! Azonban nem sikerülend nektek 

elhitetni a világgal embersegességteket s el- 
hitetni idehaza és a külföldi románok előtt, 

hogy ti Románia erősödésén és felvilágosi- 
tásán munkálkodtok, mert őrizésére egyetlen 

katonát nem teremtettetek, fölvilágositá- 

sára egyetlen iskolát nem állitot- 

tatok. Minden hazafiságtok, tudományotok, 

szabadságotok az utczai tömegekben, a zsidók- 

tól a búcsukon vásárolt szalagokból és a bu- 

kuresti keresztutakból áll. Nem vagytok képe 

sek egyetlen komoly tettre, fejetekből nem 

születik egyetlen eszme, az itjuságot csak 

ámitjátok, egyik osztályt a másik ellen 

uszitjátok s gyülölködés által polgárháboru fe- 

lé toljátok. Igy kezdettétek, midőn 1848-ban 

a haza ellenségeivel és a szabadság belső el- 

lenségeivel szövetkeztetek, melyet csak vérrel 

ti szennyeztetek be; ilyenek lesztek sirotokig, 

a gyülölségnek, ellenségeskedésnek simbolumai, 

a nemzetiségnek gyilkosai a nemzetiség nevé- 

ben, a szabadságnak, a szabadság és az igaz- 

ságnak gyilkosai az igazság nevében. Kiválóan 

önzők voltatok, vagytok és lesztek. 

Nem tanultatok semmit abból a mit 

nem tudtatok, nem felejtettetek semmit ab- 

ból a mit tudtatok, mióta a haza ügyeibe ele- 

gyedtetek. Nem folytatom tovább, mert ebből 

láthatja a t. olvasó, hogy Romániában is van 

szabadszáju iró, de vannak olyanok is, kik a 

bolgár bandáskodást ma is egyenesen Rozet- 

to-Bretiano titkos művének tekintik. Bizony 

képtelenség is az, hogy három száz fegyveres 

embert ne lásson meg a bukuresti és a gyor- 

gyevői policzia. Meg is lazult már a miniszte- 

rium solluaritása. Egyenként kisöpri Rozet- 

to-Bretiáno azon egyéneket, kik nem közik- 

be valók. Ezek közt első Vernescu, aztán 

Ferechidi is utra készen áll, ezt mondja a 

Trombita. E lapok olvasói tudják, hogy mi is 

összetérhetlennek tartattuk ezt a miniszteriu- 

mot s ép ezért nem ismételjük a mondottakat, 

csak felujitni kivántuk e nézetünket ezuttal is. 

A külpolitikára vonatkozólag egyik tekintélyes 

lap a vörösökkel szemben igy nyilatkozik: 

„Erősitsák magunkat, fegyverkezzünk s 

álljunk helyt semlegesen a szó szoros értelmé- 

ben, ne térjünk le a 48-iki nemzeti politika 

és a párizsi konvenczio utjairól. Csak ez a po- 

litika lehet bölcs, okos és természetes a jelen 

körülmények között. Ugyanez a lap, helyesnek 

tartja Magyarországnak keleti politikáját, melyet 

a ,„Pesti Napló után részletesen ismertet 

és azon csapások után, melyeket Magyarország 

egy idő óta kiállott, nem is csinálhat jobb po- 

Itikát. Szép dolog, hogy rólunk is megemlé- 

keznek itt a Dimbovicza partján és néha he- 

lyesen itélnek keleti politikánkról! Nekünk csak 

isa 48-49-re tett észrevételre van pár sza- 
vunk. Politikánk védője és helyeslője azt jegy- 
zi meg, hogy mi a 48-49-beli sárgaság- 

ból - din galbinarea - nem gyógyultunk 

még egészen ki s ezzel azt akarja mondani, 

hogy ezen sárg aság miatt még ma is fé- 

lünk a jövendőtől. Iró jól tudja, hogy a ma- 

gyar nemzet 48-49-ben miért küzdött, mert 

ő is velünk volt a Bem táborában, mig Ján- 
ku ellenünk volt. Legyen meggyőződve Cesár 
Boliák ur, hogy a magyar nemzet nem ös- 
meri a sárgaságot, akkor, midőn életgyőke- 

rét, a haza integritását és alkotmányát merész- 
kednek megtámadni a világ bármely tájéka fe- 
lől s megirhatja egész férfias hangon Roset- 

to-Bretiánonak, hogy mi bizony a sárga- 
ságtól egy cseppet sem szoktunk rettegni. Ál- 
lunk elibe a galbinareanak! 

Tamnuügy. 
Egy bizottság javaslataira vonat- 

kozó észrevételek. 
Sz.Udvarhelyt, 1876. 

Szent-Iván hava. 

A Sz.-Udvarhelytt fenálló m. kir. állami 
reáliskola tan-, lak- és gyüjtemény helyiségei- 
ről s azoknak teljes fölszereléséről köztudomás 
szerint a város- és szék községe együttesen 
gondoskodtak és gondoskodnak most is oly for- 
mán, hogy jelzett költségeket 4/.részben a szék, 

1/a részben pedig a város közpénztára hordozza. 

Ezen költségek a reáliskola fenállása óta 

mai napig, évről-évre növekedtek és pedig ter- 

mészetesen, mert mindenik évben egy-egy uj 

felsőbb osztály állittatott s már a jövő 1876- 

77-ik iskolai év kezdetén mind a 8 osztály be 

leendvén állitva, az előirányzott kiadások 600 

-800 frttal mulják felül az eddigieket. 

A város és szék által régebben tett aján- 

latok szerint a tanintézet helyiségét minél előbb 

saját költségükön kellene, hogy fölépittessék és 

kellőképpen föl is szereljék. 

Minthogy a város különböző részeiben 

szétszórt tan- és lakhelyiségek a czélnak tel- 

jességgel nem megfelelők s minthogy a kiadá- 

sok is folyton növekednek, ezért többszörös és 

több oldalról való sürgetésre az építendő reál- 

iskolai helyiség tervének elkészitése s annak 

megtörténtéig és az épitkezés befejezéseig az 

ideiglenes, de kitelhetőleg czélszerű elhelyezés- 

ről való gondolkodás, egy a város és szék részé- 

ről kiküldött vegyes bizottságra lett ruházva, 

mely bizottság jegyzőkönyvi megállapodásait 

jóváhagyás és elfogadás végett a széki bizott- 

mányi- s illetőleg a városi képviselőségi köz- 

gyülés elé terjesztetni határozta. 
Ezen bizottság kétszeri összejövetele al- 

kalmával jegyzőkönyvbe foglalts előttünk isme- 

retes megállapodásainak némely pontjaihoz óhaj- 

tunk és tartjuk szükségesnek ezuttal hozzászó- 

lani addig is, mig ezen ügy az érvényes hatá- 

rozat-hozatalra jogositott városi képviselőségi 

közgyülés elé kerülne. 

Nevezett bizottsági megállapodások egyik 

pontja szerint: „a reáliskola a régi vár 

helyén volna fölépitendő és pedig öt 

év lefolyása alatt. 
Ezen jdőből 3 év arra van számitva, 

hogy azalatt vagy a szék, mint a város közön- 

sége az épitésre és fölszerelésre megajánlott 

összeg előteremtéséről és a szükséges anyagok- 

nak kellő időben, lehetőségig mérsékelt áron 
való beszerzéséről intézkedhessék; a más két 

év pedig arra, hogy azalatt az épitkezés s a 

teljes berendezés és fölszerelés történjék meg. 

Nekünk ezekre következő észrevételeink 

vannak: 
A város piaczi zajától egy kissé félre, de 

igen czélszerű, csöndes környezetű és egéssé- 

ges, szép helyen fekvő, elég nagy kiterjedésü 

és a város tulajdonát képező régi várnál, bár- 

mely szempontból tekintsik is azt, alkalma- 

sabb helyet keresve se lehetett volna találni. 

De van még egy szintén figyelemre mél- 

tó körülmény, mely ezen hely mellett szól t. i. 
az, hogy ott oly tömérdek épitési s kivált kő- 
anyag van összehalmozva, miszerint abból ta- 

lán az egész épületet föl lehetne rakni. 

Ha semmi egyéb, csak ezen fölsorolt elő- 
nyök is elégségesek arra, hogy a bizottságnak 

a hely megválasztására vonatkozó ajánlatát 

életrevalónak tekintsük, elfogadjuk és ezért 

gratuláljunk ! 

A megajánlott összegek előteremtésére 

szánt 3 év is emberi számitás szerint kétség- 

kivül elég bőven van kimérve és a mi a szék 

hozzájárulását illeti, ott - kivált miután 

az ajánlatokat hirlapi értesülésünk szerint a 

közelebbről tartott bizottsági gyülés is magáé- 

vá tette - nehézség ha lesz is, de a hivata- 

los közegek ismert erélyes fellépése lehet, hogy 

mégis elvezet három év alatt a kellő ered- 
ményhez. 

De másképpen áll a dolog a városnál!! 

Vessünk csak a t. pénztárnok és közbe- 

csülésben álló polgártársunk S. P. ellenőr en- 
gedelmével egy pár pillantást a város cassájá- 

ba, vajjon mit látunk ott? Bizonyára minden- 

ből többet, mint a banknótákból! 

Hiszen köztudomásu dolog, hogy városi, 
különben is csekély jövedelemüű pénztárunkat 

több mint 20 ezer frtnyi adósság terheli s 

ezért a város összes fekvőségei le levén kötve, 

uj kölcsön fölvétele is sok nehézséggel járna. 

A nmltsgu. kormány által engedélyezett 

egyetlen rendkivüli jövedelem-forrás a köve- 

zetvám volt; de f. év elejétől ezen egy for- 

rás is annyira elzáratott, hogy már most iga- 

zán ,nem csorog, csak cseppen! 

Hiszen üres városi pénztárunkból a kép- 

viselő testület által a helybeli elemi fiu- és 

leány iskolák segélyezés ére megszavazott és éven- 

kint kiadatnihatározottj600 o. é. ezen frtot már 

lejárt iskolai évben mai napig sem lehetett 

kifizetni!! 

(Folyt. köv.) 

A kolozsvári magyar királyi 

tudomány-egyetem 
tanrendje 

az MDCCOLXXVI-VII. tanév 1-ső felére. 

Tárgyak szerinti áttekintés. 
I. A jog- és államtudományi karban. 

(Folytatás.) 

12. Az urbéri és ezzel rokontermészetü 
viszonyoknak legújabb rendezése; 2 óra, szer- 
dán és csütörtökön 4-5 óráig. dr. Kolos- 
vári Sándor ny. r. tanár ugyanott. 
l38. A jogi személyekről; 1 óra, szer- 

dán 9-10 óráig. Ugyanaz, ugyanott. 
14. Austriai magánjog; 8 óra, hétfőn, 

kedden, csütörtökön, pénteken 9-10-ig és 
ugyanezen napokon 10-11-ig. Dr. Haller 

Károly, ny. r. tanár. III. tanterem. 

15. Büntető jogtan; anyagi sz, kiváló 
tekintettel a magyar és az osztr büntető 
törvény tervezetekre; 5 óra; naponkit szerda 
kivételével 12-1-ig. Dr. Groisz Gsetáv, ny 
r. tanár. III. tanterem. 

*16. A büntetés alkalmaztatá nak meg- 
szünési eseteiről; 1 óra, szerdán 12-1-ig 
Ugyanaz, ugyanott. 

17. Váltó- és kereskedelmizj ; 6 úra 
naponkint, szerda kivételével 11-12-ig é 
szombaton 10-11-ig. Dr. Plósz Sndor, ny. 
r. tanár. III. tanterem. 

18. Magyar és erdélyi telekinyvi jog, 

2 óra, kedden és pénteken 383-4-ig Ugyanaz, 
2 

ugyanott. 

19. A statistika elmélete; 2 ta, hétfőn 
és csütörtökön 3-4-ig. Dr. Vályi rábor, ny. 
r. tanár. IV. tanterem. 

20. Az európai államok ös ehasonlitó 
statistikája; 5 óra, naponként szeja kivéte- 
lével 9-10-ig. Ugyanaz, ugyanott. 

21. Egyházjog, különös tekinttel a ma- 
gyar egyházra; 5 óra, naponkint, erda kivé- 
telével 10-11-ig. Dr. Csiky Vict, ny. r. 
tanár. IV. tanterem. 

22. Protestans egyházjog, künös tekin- 
tettel a magyar és az erdélyi protesns egyhá- 
zakra; 3 óra, hétfőn, kedden és zombaton 
A-5-ig. Dr. Kolosvári Sándor, n. r. tanár. 
III. tanterem. 

28. Alkotmánytan; 5 óra, naponkint, 
szerda kivételével 11-12-ig. Dr. Clcha Győ- 
ző, ny. r. tanár. IV. tanterem. 

24. Társadalomtan; 2 óra, hétfőn és 
csütörtökön 8-9-ig. Ugyanaz, ugynott. 

1**25 Államszámviteltan; 3 a, hétfőn, 
szerdán és pénteken, 2-3-ig. Ruzska Béla, 
m. k. pénzügyi titkár és az államsámviteltan 
ny. előadója. 

A magyar közjog. közigazgati és pénz- 

ügyi jog tanszéke üresedésben lev1, e tárgy- 
ból később fognak előadások hirdettni. 

(Folyt. köv.) 

A sétatéri egylet váaszt- 

mányának 
jelentése 

az 1875-ik egyleti évől. 
Tisztelt közgyülés ! 

A mult évi intézkedésekről kiánván szá- 

molni, mindenek előtt megemlitjük, 10gy a sé- 

tatéri egylet költségére épitkezés agy na- 

gyobbszerüű javitás nem töőrtént, 

helyzetben vagyunk, hogy az idén rendesnél 

több részvényt sorsolhatunkki. 
Másik pénz-alapunk, a sétatér ap részé- 

re, több rendkivüli költekezést kelle, tennünk 

ilyen volt: hogy a kertész lakot bá nem rég 
épittettük, hogy benne telelni lehesin többek 

között külső üveg-ablakokkal kellettellátnunk 

s az egyik segéd-kertész-lakot fe részben 
meg kellett fedetnünk. 

igy azon 

Mint uj és rendszeresitésre vró terhet 
fel kell még hoznunk azt, hogy rgi faisko- 

láink talaja czélszerütlensége s részit mivel a 

„Diána" melletti oskola helyiségét gyermek 
park' részére kell átengednünk: A szegények 

háza telkének egy részét bérbe vettt 60 (hat- 
van) forintért s oda iskolát rendeztik. Azon- 

ban ezen bérősszegből nagyrész ngtérül az 
által, hogy az ottani lakházat 50 apszámért 

adtuk bérbe. ! 

Mi a sétatéri alap jövedelmét lleti, a fű 

árát - mind a mellett, hogy a füt kaszál- 

ják és viszik, visszaemeltük azon ugasságra, 

melyet a sétatér azon időben kapit, mikor 
szóna-termelésnek használták s a Ezália szi- 
get is hozzá tartozott, mihez képesfebbeli jö- 
vedelmünk 140-150 frt. i 

Még volna egy másik rendes jfedelmünk 
az Arenából, mi 30 frtról 100 frti emelke- 
dett, de csak papiron; mert ezen jötdelem kü- 
lönböző okokból nem foly be. 

A harmadik jövedelem- forrás a faisko- 
lák jövedelme, megcsökkent az ált, hogy a 
nagyobb vadgesztenyékből kifogytun s a volt 
kertésznek a diszbokor ziskolák állitsa és fel- 

frissitésére irányult törekvése erediényt nem 
mutatott. 

A kertészeti személyzet körü azon vál 
tozás történt, hogy a főkertész hozas ideje 

lejárván, helyébe a mult évre Millrd Albert 
urat nyertük volt meg a fehér egházi kert 
éléről, ki Prágába kapván meghivá, ez évre 
Semsik Pál urat vettük fel, ki écsből és 

Csehország főbb kertészeitől jó bizoritványok- 
kal van ellátva. Emellett az alsóbl személy: 
zetben azon változás ált elő, hogy gyik őr, 
hosszas szolgálata után kihalván, hyébe egy 
alkertészt fogadtunk havi 15 frttal. 

A mennyire pénz és munkaerék enged- 
te, a Millard mű izlését igyekeztük kihasz 
nálni. Mire oly rég törekedtünk, a jdák gyep 
párkányzatát szabályszerüvé tétettüls hogy 
csekélységnek látszó munka mibe rül, sza 

badjon felemliteni, hogy csak a főrda pár 
kányoztatása 100 napszámba s 50 skér föld- 
be került. 

E mellett a kioszkka
l szemb! pusztád 

álló szép tért, valamiat a Zenedó! szembe 



vála 

nI 

nírel 

tnl 

a ,szegél 

álló halnt eredeti állapotábó
l kivettük, ösvé- 

nyekkel, rirág-ágyakkal elláttuk. A szinház 

előtti térliszitésének megkezdése is a mult 

évre esik 

Milz hozzá kell még adnu
nk azt, hogy 

ek házas melletti uj faiskola beál- 

litása mekezdetett s a tavasszal
 folytattatott; 

de sem nz- sem munka-erő
nk nem engedte, 

hogy a Ily nagysága miatt felénél töb
bet be- 

állitsuank Azonban a mit beállitottunk s az 

egy-két három éves vadgesztenyéseink a 

legszebbe diszlenek. 
; ; 

Va szerencsénk jelenteni hogy mit a 

mult kölyűlésen meg inditottunk, a városi 

hatóság : általunk beterjesztett sétatéri ren- 

dészeti szbályt e hó 7-éről kiadta, de sajná- 

lattal kel megjegyeznünk, hogy többek közt 

kihagyata belőle a „Kutya" kérdést megoldó 

pont, me nélkül a sétatéren vírágágyakra 

gondolni em lehet.] 

Koksvártt, 1876. junius 15. 

Tauffer Ferencz, 

elnök. 

Hincz György, 

h. titkár. 

Tövényszéki csarnok. 
A yi kir. törvényszék f. évi junius 

16-án ké végtárgyalást tartott, Nesztor János 

pvezetése ellett; birák voltak: Horváth, Ve- 

res, ügyéséget képviselte kir. alügyész: Bodor 

László. : 

I. ádlott Sántha Károly, szilágysomlyói 

születésűasztalos segéd, 1876. február hóban 

Csula Istán záros kasztenéből 18 frt készpénz
t 

(tallérokin) és egy 10 frtos arany győrüt s 

ugyanazo hóban Erdődi Józseftől 18 frt érté- 

kü ingószot lopott, Schreffer János ösmerősé- 

től pedigegy tüzoltó ővet kölcsönzött és el- 

sikkasztoa. E cselekvények után a városról 

megszökö, de a vizsgálóbiróság intézkedése 

folytán akhamar sikerült őt kézrekeriteni. A 

biróság őtt beösmerte tettét, aval mentve 

magát, Igy ittas állapotban vetemedett bün- 

re. Ügyéz vádlottia 8 bavi sulyos büntetést 

kért. Töő ényszék az inditvány értelmében itélt. 

A hozottitéleten a felek megnyugodtak. 

ILVádlott Kincses József, kolozsvári szü- 

letésü, filalkozás nélküli egyén, 1876. már- 

czius hómn Veres Dániel udvarából egy ő frt 

értékü yxróczot, Szabó Lajostól márcz. 13-án 

egy 30 tos szőnyeget lopott és előbbi tárgyat 

Megy Bnesné által elárusittatta. Ügyész, a 

tettét bsmerő vádlottra lopás büntényért 6 

havi, Mgy Dénesnérelopás részesedésért 3 havi 

börtönt kért. Törvényszék előbbit 3 havi 

sulyos bitönre itélte, utóbbit, bizonyitékok elég- 

telenség miatt felmentette a büntény vádja 

alól és ulajdonbiztonság elleni áthágásért 8 

napi forág-büntetést szabott rá. 

Táviratok. 

Eüssel. Jun. 14. A kamarai vá- 
lasztás alkalmával tegnap lármás tünte- 
tések rténtek. A catholicus intézetek előtt 

nagy 1ptömegek gyültek össze, melyeket 
a polgi őrség védelme alá kelle helyez- 
ni; töb elfogatás eszközöltetett. Este Ant- 
werpenen is történtek összeütközések több 

helyen a pártok tettlegességekig men- 
tek, a olgári őrség több elfogatást esz- 
közölt. Jenfből is zajongásokról értesitenek. 

Eüssel. Jun. 15. Itten, valamint 
Antwerenben, a tüntetések folyton tarta- 
nak Ngy tömegek huzódnak az utczákon 
végig zonyu lármával. A catholikus in- 
tézetekőrizet alatt állanak. Antwerpenben 
a csenőrség a tömeg közé lőtt, s többen 
megselsültek és befogattak. 

Füssel. Jun. 15. Az éj nyugod- 
tan te el. A rend ismét helyre állott, 
mindamáltal félni lehet, hogy ugy Brüs- 
sel, mt Anwerpenben a nyugalom ujra 
meg fíg zavartatni. 

Eegenz. Jun. 14. A Bodentó foly- 
tonos övekvésben van. A távirdai épület 
részbe viz alatt áll. 

áris. Jun. 15. A török követség 
részér a Valide szultánnő s Izzedin her- 
ezeg uáláról kelt hir megczáfoltatik. 

A „ELET magán-távirata. 
Felatott Budapesten junius 17. 11 ó. 50 p. d e 

Érkezett, junius 17. 1 ó. - p. d.u 

förendek en bloc elfo Á - 
rület rendezésről szóló edejavla 
tot. képviselőház elnapolta üléseit 
septerber ssie 

török ministerek meggyi 
nem ügg össze semmi aeoyilkole 
kai cmbinatiókkal, egy elcsapott tiszt 
boszból gyilkolta meg öket. 

NAPI HIREK. 
Valami vándortrupp akar vasár- 
nap anyári szinházban „Két árva" cim alatt 
lőadit tartani. Legalább ezt gyanittatja az 

az éklen mázolat, mely mint ez országos vá- 

Kolozsvár, 1876. junius 17. 

sárokban látható, egy darab vászonra festve 
valami Traurige Murithat-ból különféle borzasz- 

tó scénákat illustrál s csak egy „Sángerin hi- 
ányzik mellőle, kezében egy pálczával és egy 

verkli. Azért gondoljuk, hogy valami vándor- 
trupp fogja ez előadást tartani, mert még föl- 

tételezni sem akarjuk, hogy a kolozsvári 
országos nemzeti szinház ilyen kicsi- 

nyes és méltóságával aligha megegyeztethető 

reclameot vegyen igénybe, valami ismeretlen 

féremű szá mára publikumot fogni. Ez a mivelt 

s az ilyes recla meok szinvonalán mindenesetre 

felül álló közönségre, egy országos műintézetre 

és igazgatóságára nézve egyaránt méltatlan 

publikumfogdosás lenne. 

- A királyhágón tuli árvizkárosul- 
tak javára Kolozsmegye közhatósága által re n- 

dezett gyüjtés folytán a kolozsi járásból be- 

gyült 9 frt 70 kr, Gyarmathy Zsigmond ur, 

mint a kalotaszegi takarókpénztár igazgatója által 

beküldött 25 frto1, mai napon a n. m. m. kir. 

belügyminiszter urhoz felterjesztettem. Kolozs- 

vártt, 1876. május hó 28-án. Gyarmathy, 

alispán. 

- Beszámolás, a kolozsvári m. kir. 

tud. egyetem o rvostan-hallgatói által 

f. év junius hó 1-én alapitandó segélyegyletük ja- 

vára rendezett nyári tánczvigalom bevételei és 

kiadásairól: Bevétel: kiadatott összesen 203 

drb jegy, ebből 15 drb tiszteletjegy, 37 drb 
a 1 frt egyetemi hallgatóknak 37 frt. 151 drb 

a 1 frt 50 kr rendes jegy 226 frt 50 kr, 

felülfizetésekből bejött 173 frt 50 kr és 5 drb 
ezüst frtos, összes bevétel tehát 437 frt. Ki- 

adás: 28 drb nyugta szerint 243 frt 90 kr s 

igy tiszta jövedelem 193 frt 10 kr és 5 drb 

ezüst frt, azaz egyszáz kilenczvenhárom forint 

éstizkr ésöt darab ezüst forintos. Felülfizettek: 

Dr. Török Aurél 30 frt, dr. Machik Béla 15 

frt, főtiszt. Haynald Lajos kalocsai érsek 10 
frt, dr. Hőgyes Endre 6 frt 50 kr, dr, Maiz- 

ner János ő6 frt 50 kr. Valentini Adolf gyógy- 
tárnok 5 orb ezüst frt, dr. Szilágyi Ete ő frt, 

dr. Ajtai Sándor 5 frt, dr. Genersich Antal 5 

frt, dr. Koch Antal 5 frt, dr. Ossikovsky J. 

5 frt, dr. Géber Ede 5 frt, dr. Entz Géza 5 

frt, dr. Kánitz Ágoston 5 frt, dr. Szőcs Emil 

5 frt, Simon Elek polgármester 5 frt, Páll 

Sándor 5 frt, Gyarmathi Miklós 5 frt, Gyar- 
mathi Miklósné 5 írt, Tauffer József 4 frt, 

Veszely Károly 3 frt 50 kr, dr. Goth Manó 

3 frt 50 kr, dr. Mihály László 3 frt, Dorgó 

Albert 3 frt, Dutkay Róbert 3 frt, Sigmond 

József 2 frt, özv. dr. Szabó Józsefné 1 frt 50 

kr, dr. Reitter Jós. 1 frt 50 kr, Szongott Já- 

nos 1 írt 50 kr, dr. Büchler Ignátz 1 frt 50 

kr, dr. Antalffly Manó 1 frt, dr. Harmath 

Béla 1 frt, orvos Bartha János 1 frt, dr. Bo- 

ta József 1 frt, Sebestyén Mihály 1 frt, Gaj- 

zágó Ferencz 1 frt, Biedermann Alajos 50 kr, 

br. Bánfiy Farkas 50 kr, Bogdán István 50 

kr, Bukaresti János 50 kr, Boytha Miklós 50 

kr, dr. Csiky Victor 50 kr, Dániel Antal 50 

kr, Pittner Gáspár 50 kr, dr. Redniek József 

50 kr. dr Stern János 50 kr. Simai Miklós 

50 kr, Schotsch Guszti 50 kr, Werthetmer E. 

50 kr. Ezen nemeslelkü adományokért - mely 

által egy alakuló félben levő jótékony egylet- 

nek mielőbbi életbeléptesése van előmozditva 

- a rendező bizottság, mind saját, mind pe- 

dig az összes orvostan-hallgatók nevében ked- 
ves kötelességének ismeri leghálása bb köszöne- 

tét kifejezni. Kolozsvártt, 1876. jun. 16. El- 

nök: Benel János, pénztárnok: Spányik J. ellen- 

őr: Agyagási Károly. 
- Megjelent és beküldetett „A 

polgári házasság, irta Mezei Ernő. Ára 
30 kr, Budapest, 1876. Rosenberg testvérek 

bizománya. 
- Marosvásáshely történetében a 

tizenkettős szám ominozus szerepet játszik. Ap- 

ril 12.én a tűz, jun. 12-én a viz pusztitott; e 

nap délutánján, ugy 3 óra felé nehéz, sürü fel- 

hők tömörültek össze a város felett s csakha- 

mar oly rohamos felnőszakadás özönlött alá, 
hogy egy óra leteltével az utczák mindenike 

egy rohanó folyó volt. A viz hirtelen rohaná- 
sában több telket szakitott át, kisebb házakat 

sodort el, a pinczéket teletöltötte s az utczákon 

butorokat, házi szerszámokat, nagy gerendákat vitt 

magával. Az árhirtelenoly rohanva jött, hogy a vár 

melletti, Iénárt-féle telken keresztültörve, az 

ott levő fürdőépület előtornáczát megtőltötte; 

egy pár egyén, ki ez időben nyugodtan fürdött, 

az ablakon át volt kénytelen menekülni a dü- 

höngő elem elől. Az ár a város több részén 
tetemes károkat okozott s a város legöregebb 
lakói mondják, hogy ilyen felhőszakadásra. s 

ebből támadt ilyen rohamos, pusztitó vízárra 

nem emlékeznek. ; 

- Mint biztos forrásból értesülünk, 

Marisel községben iszonyuan pusztit a roncsoló 

toroklob. Még a mult év végén lépett föl e 

veszélyes betegség, de csak szérványosan. Ma 
már naponta 2-3, sőt 4 egyén is esik áldo- 
zatul, Szomoru látványt nyujt már csak maga 

a temető szemlélete is. Tele van az uj han- 
tokkal. Némelyiken 3-4 kereszt is látható. 

Mind egy családból haltak ki azok. Ily szo- 
moru heiyzetben, minden orvosi segély nélkül 
a betegek 904-ja elhal. Leginkább gyerme- 
keket lepett meg eleinte a járvány és azok 
számát felette apasztotta, most már nincs ki- 
vétel; vének és ifjak egyaránt ki vannak téve 

e betegségnek. Fölhivjuk a megyei hatóságot, 
hogy haladék nélkül siessen, minden lehetőt 

kövessen el, hogy e járványt elfojtsa vagy mér- 

sékelje. 

- Nyilvános köszönet. Méltóságos 

báró Bánffy Dániel ur ő nagysága egyletünk 
alapjára 100 frtot o. é. ado nányozván: ezen 

nagybecsüű adományáért, alólirt parancsnokság, 

ezennel hálás köszönetét nyilvánitja. A m.-vá- 

sárheyi önkéntes tüzoltó egylet id. parancs- 

noksága. M.-Vásárhelyt, 1876. junius hó 15-én. 

Lázár Benedek, id. főparancsnok. Oroszlán Ist- 

ván, id. titkár. 

sSzászvárosról vett tudósitás szerint 

ott közelebbről nagy zivatar uralkodott. A kö- 

zel fekvő Perkász községében az árviz sokat 

pusztitott, s a villám egy romoszi román ifjut, 

ki a romoszi erdőben a juhokat legeltette, 

agyonsujtott. 

- Roppantárviz volt Udvarhelyszéken 

- mint onnan értesülünk. - Folyó hó 12-én 

estvéli 10 órától kezdve 13-án reggelig a N.- 

Küküllő mellett fekvő helységeket egész ten- 

ger boritotta el. Emberek, állatok, épületek, 

hidak, gátak és ki tudja még mi minden es- 

tek az árnak áldozatul. A felhő-szakadás kö- 

vetkeztében korlátokat nem ismerő N.-Küküllő 

folyó legelőször is Fenyéd községtől erőszakol- 

ta ki az áldozatot, honnan egész épületeket, 

keritéseket, sertéseket és marhákat sodort el 

magával; utjában Kadicsfalvát sem hagyta ki, 

állitólag 9 embert életétől is megfosztván, kik 

közül 2-töt Udvarhelyen fogtak ki. Harmadik 
hely volt Udvarhely város, hol a folyó partján 

lakók nagyobb része a rögtöni meglepetés kö- 

vetkeztében csakis a házak felső padlásain ke- 

reshetett menedéket, ott várva az utólsó per- 

czet, melyben az ár a házakat magával fogja 

ragadni. Hajmeresztő látvány volt az udvarhe 

lyiekre nézve, midőn az ár egy egész épületet 

hozott, melynek belsejében a lámpa csillámlott 

és ablakából egy szerencsétlen segélykiáltása 

hallatszott, mig az Udvarhely és Szombatfalva 

közötti hidban megütközve, a hullámok min- 

dent megsemmisitének. Ugyancsak Udvarhely 

határán történt, hogy oda való szekeres két 

lovát, szekerét és egy azon ülő marosvásárhe- 

lyi uri embert utközben a viz meglepett s 

mindenestől felforgatott; a kocsis egy füzfa 

tetején akadt meg, az utas, szekér és lovak a 

viz által elsodortattak. A vetéseket és kerte- 

ket a viz és iszap teljesen semmivé tette; a 

kár ezerekre megy. 

- Báró Holczgethan Lajos közös 

pénzügyminiszter a „Magyar korona" fogadó- 

ban halt meg, hová Budapestről való vissza- 

tértekor ment lakni, mivel a Schottenhofon la- 

kását ujittatá. Vasárnap este kilencz órakor, a 

mint haza érkezett, azonnal szobáiba tért, hová 

egy adag fagylaltot vitetett. Hirtelen elfo- 

gyasztá azt és azonnal lefeküdt Tiz óra után 

zajos csengetés hallatszott a báró szobájából. 

A mint a pinczér ijedve benyitott, a minisz- 

ter alig érthető hangon hebegé: Küldjön or- 

vosért, mert igen rosszul vagyok". Éjfél előtt 

fél 11 órakor két orvos érkezett, hanem már 

későn, mert időközben a bárót szélhüdés érte 

és azonnal meghalt. Leányát: Holzgethan Au- 

gusta bárónőt, ki a régi lakáson volt, azonnal 

értesitették atyja haláláról. A bárónő még 

hajnalban fél háromkor a régi lakásra szállit- 

tatá a holttestet. Báró Holczgethan 1810-ben 

october 1-én született; 1831-ben lépett pénzügyi 

hivatalba, 1850-ben pénzügyi tanácsossá lett 

Veronában, 1855-ben a Lipótrend lovagjává, 

később bárói méltóságra emeltetett; 1870-ben 

a pézügyminiszterium vezetését vette át, elébb 

Potoczky, majd Hohenwart alatt. Az utóbbi- 

nak visszalépése után az Auersperg-kabinet 

megalakulásaig a miniszter-tanács elnöke volt 

és 1872 január 15-étől fogva közös pénzügy- 

miniszter. A magyarok iránt rokonszenvvel vi- 

seltetett s a magyar nyelvet is szorgalmasan 

tanulta. A magyar fővárosban mindig inagyar 

névjegyeket küldözgetett szét. . 
- Er. Holzgethan pénzügyminisz- a 

ter temetése Bécsben a legnagyobb ünnepélyes- 

séggel történt meg. Szeredán d. u. 2 órakor 

hat lovas halotti kocsiban vitték a virág-ko- 

szorukkal boritott koporsót, a harangok zugása 

között a gyászposztóval bevont templomba. A 

templomba jelen voltak Rainer főherczeg, her- 
czeg Hohenlohe, gr. Andrássy Gyula, herczeg 

Auersperg minisztereinök, a miniszterek, ő fel- 

sége segédtisztjei, a belga követ, az összes mi- 

niszteriumok főhivatalnokai s az elhunyt roko- 

nai. Helfersdorfer apát fényes segédlet mellett a 

beszentelést végrehajtotta, melynek megtörénte 

után az elhunyt holtteste Hietzingbe vitetett, 

hogy ottan a családi sirboltba helyeztessék. 
-- Rablás. Szent Ágotha s Uj egyház 

közt fekvő Hirel nevü hegyen 12-én fényes 

nappal d. u. 5 órakor hat suhancz a három márpodi 

vásárról jövő szt. ágothai embert megtámadott 

s kirabolt. Alig érkeztek a hegy tetejére, mi- 
dőn a jó madarak a sürüből előrohantak, saz 
utazóknak utját állották. A hat jó madár kö- 
zül négy szük fekete nadrágot, s hasonló szi- 
nü köpenyeget, kettő pedig világos szürke nad- 
rágot és köpenyeget viseltek, mind a hat fegy- 
verrel volt ellátva, arczok be volt feketitve, s 

egyiknek női hangja volt. Ujabb értesülések 
szerint Deanu a hires rabló is Rakovicza és 

Frek közt garázdálkodik. Két román juhos gaz- 

. 

dát, a hegyek közt megtámadott s minden 
pénzétől kifosztott. 

- Lipthai István osztálytanácsost 

a kereskedelmi m. kir. miniszter kirendelte, 

hogy a moldva-oláhországi határszélen levő m. 

kir. vesztegintézeti hivatalokat szervezze. Az 

osztálytanácsos. ur erre vonatkozó hivatalos 

utját még e hóban megkezdi. 

- Nagy szerencsétlenség tőörtént 

Budapesten szerdán este 7 órakor az uj iskola- 

épület épitésénél. Hat napszámos az épülethez 

szükséges anyagot vitte az álláson fel, midőn 

az állás hirtelen összeomlott, s a munkások 

köztük három asszony is, a friss mésszel telt 

gödörbe zuhantak. Jóllehet a gyors segély kö- 

zel volt, mégis a megmentettek könyörületet 

érdemelnek. Különösen sajnálatraméltó egy 18 

éves asszonynak sorsa, ki melléig a mésztől 

teljesen elégett, s ennek következtében életéhez 

is kevés a remény 

- Czifra villámcsapások. Franczia 

lapok érdekes részleteket közölnek azon szeren- 

csétlenségről, mely a valbonnei táborban tör- 

tént. A sikságon felállitott sátrak közé három 

villám csapott le. Az első feldöntötte egy tiszt 

sátrát, és a kavicsokat a sátor körül szétmál- 

lasztotta. A második menykő egy katonát, ki 

sátra küszöbén állott, levert, megvanitott, 

azután a távirda sodronyon tovább terjedve, 

eltört vagy tizenkét oszlopot. A harmadik vil- 

lámcsapás a legborzasztóbb volt; czikczakosan 

ment, és több sátorba csapott; az első sátor- 

ban megölt három katonát, kik ágyaikon fe- 

küdtek; hetet megsebesitett: két megölt kato- 

na közt egy tiszti szolga feküdt, de ennek sem- 

mi baja se lett. A katonák ruhái közt igen 

furcsán garázdálkodott a villám. Az összehaj- 

tott ruhadarabok össze-vissza voltak szurkálva, 

mintha temérdek tüvel szurkálták volna; azu- 

tán el voltak lepve centiméter nagyságu kis 

kénes foltokkal. Egy második sátorban, mely 

emettől négy méternyire állott, négy ember 

sebesült meg. Itt a tölténytáskák is meggyul- 

tak, felrobbantak és lángba boritották a sátrat; 

e tüzet csakhamar eloltották. Egy harmadik 

sátorban az erős villámcsapás földhöz vágott 

egy őrmestert, mig egy másik sátorban a vil- 

lám egy őrmestert, ki hátán feküdt, csak ugy 

érintett, hogy oldalvást forditotta. Végül egy 

sátorban a villám egy altisztet kidobott ágyá- 

ból. Más sátrakon csak kivül történtek repedé- 

sek. A lovak a menydörgéstől megbokrosodtak, 

elrántották magukat a jászolytól és végig vág- 

tattak a táboron. A villám által okozott sebek 

olyanok, mintha korbácscsal ejtették volna, a 

legfurcsább arabeszkeket képezik. - A szeren- 

csétlen áldozatokat csütörtökön reggel temették el. 

szentje Szent Izidor, egyuttal védszentje az ara- 

tős minőségében sokszor zavarba jön szegény. 

Igy például ezidén, midőn az emlékének szánt 

három napon, május 13-ától 16-ig feljött a 

föld népe, eszközöljön ki nekik esőt, mert ela- 

szik a vetés; mig másfelől odajárult a toledói 

hidon fölállitott szobrához Madridnak valamen- 

nyi vendéglőse, komédiása és egyéb árusa, hogy 

minekutána annyi nép csődült a védszent párt- 

fogása alá helyezett városba, ne mossa szét a 

napot, hadd jőjjön hozzájok a vendégsereg. A 

szentet azonban a jó falusiak aligha nem meg- 

vesztegették, mert első nap pompás eső esett. 

„Semmi no', vigasztalták magokat a madri- 

diak, majd lesz holnap jó idő.4 Nem lett se 
holnap , se holnap után. A vendéglősökre rá- 

büdösödött az enni való, a bódék üresen ma- 

radtak. Nagy lőn e miatt az elkeseredés az 
ilyen védszent ellen. Kivált egy idősebb asszony- 

ság, a ki épen a toledói hidon Szent fzidor 

szobrával szemnben árulta a szerecsendiót s ki- 

nek a szél felforditotta sátorát és eláztatta 

holmiját, kivált ez esett méltó indignáczi- 
óba s oly szólamokkal, melyek az imád- 
ságnak megforditásai, dühösen rohant a szo- 

borra, erőteljes sortüzeket eregetvén kosarából, 
hogy a szent arczán csak ugy pattagott a sze- 

recsendió, Ezt látva a többi keseredett népség, 

bardirozni hig és kemény lövegekkel. A szentje 
védelmére sietett papot kis hija, hogy agyon 

nem ütötték. A rendőrcsapatokat szétszórta, le- 
tiporta a tömeg. De komolyabbá a zavargás 

akkor vált igazán, midőn a már elvonuló vi- 

dékiek meghallották a védszentjökön elkövetett 
bántalmakat, a ki meghallgatta az ő imájokat. 
Visszafordultak, védelmére késeket, dorongokat 

szedtek elő, puskából, pisztolyból lövöldöztek. 

következése annak, hogy két ellenkező kiván- 

ságnak eleget tenni még a szent sem tad. 

KÖZGAZDASÁG. 
olozsvár város tűzrendészeti 

: szabályrendelete. 
III. Tűzoltási intézkedések. 

A.) Segélyre kötelezettek. 

(Folytatás.) 

1ö..8. ; 

. 
h 
ng/ 

..... 

- Egy lázitó szent. Madrid vél- 

tásnak is egész Spanyolországban. Ebben a ket- 

népet eső-vizzel, hanem adjon szép verőfényes 

vérszemet kapott s kövekkel, botokkal rohant * 

a védtelen védszentre s komolyan kezdte bom- 

Számos haláleset s még több sebesülés lett a 

A lakósság a 19. §-ban jelőölt általános 1 

szolgálati kötelezettségét a 22. §-ban megje- 

lelt riasztás alkalmával azonnal : teljesíteni 
tartozik. ; 

16. §. 
A bérkocsisok iparjoguk elvesztésén 

terhe alatt tűzvészek alkalmával fogataikka 
segédkezni tartoznak. Névszerint kötelesek szi- 
vattyukat és más oltó szereket, továbbá a 
szükséges vizet a tűz helyére, valamint a se- 
gélyre siető tüzoltókat a város területén dijta- 
lanul a kivánt helyre szállitani. A vasuti tár- 
szekerek a tűz elől mentett butorokat tartoznak 
biztos helyre szállitani. 

A részletes utasitást a rendőrség adja ki. 

Minden városi lakós, ki állandóan vagy 
télen át lovat vagy igavonó marhát tart, tűz- 

esetén egy fogatjával vizet hordatni kó- 
teles. ; 

18. §. 
Az égő ház szomszédai, egyátalában az 

illető utczának lakósai, valamint nagyobb szél 
alkalmával az előreláthatólag veszélyben for ró 
utczák lakósai a 9. és 17. 88. kötelezettségei 
alól a veszély tartamának idejére fel vannak 
mentve. : 

19. s. 
A 9. és 17. §§-okban kimondott általá- 

nos tűzszolgálati kötelezettség következőleg vált- 

ható meg: 
a) egyéni személyváltság évenként 4 fo 

rint o. ért. 
b) a lovas fogat után váltság évenként 

hat frt. 

c) a marhás fogat után váltság évenként 
két frt. 

Ezen váltságdijak évenként előlege 
tendők és rendőrség által rövid ut 
tandók. A begyülő pénz a helybeli pén 
teknél „Tüzoltási alap czimen gyümölcsöző- 
leg elhelyeztetik s ebből első sorban a tüzvész: 
alkalmával kitünt közremüködők jutalmai, az 
oltásnál kárt szenvedetteknek adandó kártérité- 

sek és egyéb a tüzvésznél esetleg előforduló 

aprólékos költségek fedeztetnek; a fenmaradó 

összeg évenként utólagosan a rendes tüzoltási 
költségek pótlására forditandó. 

A 10. 11. 12. és 16. §8-okban kimon 

dott kötelezettségek semmi szin alatt pénzül 
meg nem válthaték. 

(Folyt kőöv.) 
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1852-ben 

(257 
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. s emzs ai. 
riási fa- 1Arpitoa BÚFOR-RATÁRUNKNAI is76 augustns 

étterem-, hálóterem- és szalon-butorok, valódi franczia Boul-Marguetterie- és valódi tajokkal kir 

öltözé pipereasztali arany és fakeretüű tűkrökből, valamint ablak-párkányok és bronze-csillárok. Raktár 

. Szolid és jó czikkekről kezeskedünk. 
BENSEIN J. és C. kárpitosok és disz 

elútazás, haláleset vagy épen csőd ürügye 
Tiszte lettel 1 

asor í EEu elossrr . feldiumn 

1-ig eladva kell lenni, 
Továbbá nagy választék mindenféle fali, 

unk kiüritését gyorsitandó még aránylagos árleszállitást is eszközöltünk. 
2 bútor-eladási birdetmény leroml , aságokat főleg a vidéken bátorkodunk fig yelmeztetni, hogy minden más y ma T. cz. közönséget és uraság = alatt, zsibárusoktól vagy más spekuláns vállalkozóktól származó csalásra számitott szédels. y 

akott különösen nagy bútor-raktár. 

sz. 

r 

ugymint: 

eeüte h rezeg- gepalo 

n ETENE zmam 

memazeti szi hág 
szállitó 

- 

lás, 

zas. (256) 

Hi-eelananáéna. 

sz rtárnak személyes űzleti joggal való felállitása edeetetvé ezen 

s: élyes jog elnyerhetése tekintetéből pályázat hirdettetik, s felhivatnak 

m nd azok, kik eziránt olyaodri kivánnak, g, szabályszerüleg fel- 

Késöbb beérkezett kérvények tekinteten kivül bagyatnak. 

Aranyosszék alkirálybirájától. 

Felvinczen, 1876. junius-hó 13-kán. 

TARSOLY GÁBOR, alkirálybiró. 

(13) 

1 

sSz. 4. I1876. (258) 

Eirdeinmmény. 
Alólirt kir. közjegyző részéről ezennel közhirré tétetik, hogy a 

kolozsvári tkts. kir. törvényszéknek 2927. 1876. sz. alatt végzése foly- 
tán kolozsvári volt kereskedő OANOVIS G. GYÖNRGY 
csődtömegéhez tartozó összes ingóságok, bolti áruczikkek és felszerelvé- 
nyek el zé a könyvbeli követelések kivételével, a kolozsvári kir. 
törvényszéknek 5496 sz a. végzése folytán 

ujabbi határnapul 1876. juniias-hó 9-dila. 
s köveikező napjai tűzeitek ki. 

Miről venni szándékozók oly hozzáadással értesittetnek, hogy az ár- 
verezési feltételek, valamint a csőd leltár alólirt kir. közjegyző irodájá 

ban (bel-tordautcza 1 sz.) bár mikor megtekinthetők. 
Kolozsvártt, 1876. junius-hó 3-kán. 

SCHILLING RUDOLF, kir. közjegyző. 

nelleüli 

m Ha db , 
Ravotl tanár szerinti sérvkötök, közönséges éretlt mindenféle 

szerkezet szerint, suspei soriumok, test- és köldökkötők, pólyák, vál- 
lak, egyenestartók, javitott kötölékek 

" r 14 14 [ 

önfertőzés és magkiömlés 
ellen, angol ércsomóharisznyák, szemvédek, 
Jabda- és tyúkszem gyűrük, 
jéghólyagok, gátlók magkiömlés ellen , halhólyagok. 
lélegző-készülékek, teiszopók, anyakoszoruk, 
repirátorok, fecskendők és zuhanyok, javitot! szopópa- 
laczkok, vizeletfogók, hudpalaczkok, melegitőpalaczkok, franczia 
férfi-felöltők gummiból, minden lágy- és )emény gummi készü- 
lékek, más betegápoló készülékek és orvossebészi gépek nagy- 
ban és kicsinyben a legjutányosabb árak mellett 

Odelga J., 
bandage-gyárosnál RBéecsbemn, 

Craaboemn 2. 

(1-12) 

szemkötők, ágybetétek, 

halcsövek, 
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ányunk, máge főlivatal által megvizsgálva 

fürdőtükrök, bougie-k, Eatheterek, tépés, [- 

tisztulásitáskák, I 

(251) 

eny za. 
A kolozsvári ág. év. egyházban üresedésbe jö t 2-dik papi állomásra, 

melylyel a felsőbb leány- osztály tanitása egybe van kötve, ezennel pályá- 
zat nyittatik. Egyetemen végzett pályázóknak a magyar és német nyelvet 

egyaránt kell birniok- Évi fizetés 800 frt, szabad szállás és esetleges 

stóla. 

A kellőleg felszerelt folyamodványok f. év julius 18- kéig 
az egyháztanácshoz beküldendők. Kolozsvártt, 1876. julius 12. 

Az ág. év. egyháztanács. 

MOLL Seidlitz-pora. 

(222) (577100) 
; 4 iden dob imlapján a sas és Csal alkkor valódi. . bem 

lenyomva. 

Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását, 
azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás- 
ra vannak számitva. 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 frt. oéeé. 

Valódi minőségben kapható az xszel ielöl czégeknél. 

ranczia BDorszesz sóval. 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek 

belső és külső gyuladásnál, a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések. 
fej-, fül- és fogfajás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyulaflás, mindennemü 
bénulás és sérülés stb. stb. ellen. 

üÜvegekben használati utasitással együtt 30 Er o é. 

tel jelőölt czégeknél. Valódi minőségben a 

orsel-ni mn azsiraolnaj 
Hrolnn M. és Társától Bergemhbem (Norvédiában.) 

Ezen halmáj zsirolaj zala amennyi, a kereskedelemben előforduló, 

egyedüli, mely orvosi czélokra használható. 

ra egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frt. o. é 

faj kö- 

között az 

Valódi min öségbe na gal jelölt czegeknél. 

MOLL A Tuchlauben, nachst dem Bazar, Mion. 

Raktárak. Kolozsvártt: xt*) Valentini Ad. gyégyszerész! (x" Wolff Ján. 
gyógysz. (x*) Dr. Hintz György, gyógysz. (x") Szélki Miklós, gyógysz. Beszterczén. (x) 
Lang Károly, gyógysz. Déésen. (xi*) Krémer Samu Déván. (x) Lengyel György gyógysz. Dicső- 
Szent-Mártonban. (x) Fischer Ede, gyógysz. Szebenben. x*) Müller K gyógysz. (x*) Thalmayer 
ü x) nberger A. E. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. (x) Schimert F. 

gyógyszerész. Zalatnna. (x) Mihelyes S. gyégyszerész urnál. 

Tisztelettel felkétem mind azokat, kik a 
y y y ég k „Tamási Testvérek" czégnek 

(241) bárminő viszonyból mdósok, (3=8) 
sziveskedjenek tartozásaikat, hozzám czimezve, 
míielőtt ezt per uton kénytelenittetném követelmi. 

Voit Józsel, 

minél előbb beküldeni, 

Bizotyitvány. 
Tudományos javaslat a neunkircheni 

gyógyszerész 

WILHELM ur által készitett 
antiarthritikus antirheumatikus 

Vértisztitó theáról 
Kinek az újabb korban felmerült átalános 

szerekkel üzött charlatanismus-ról fogalma van, 
könnyen kimagyarázhatja az orvosoknak ellen- 
szenvét minden ilyen áruczikkek ellen s nem 
az ujitás ellentétének fogja tartani, ha az or- 
vos megvető mosolylyal fordul el azoktól. De 
ezen szabály sincs kivétel nélkül, s ezen kivé- 
tel helyesen igazolt azon esetben, 

által bebizonyitott tapasztalat és a közönségnek 
arra alapitott átalános helyeslése az orvo-i 
vizsgáiatot már megelőzte, az itéletet kimondta, 
mint ez a Wilhelm-féle vértisztitó theá- 
nál történt. Mert a közönség itélete megbizható 
kezesség valamely dolog ék nézve, és itt 

is a külön öző baj k, csú , köszvény s más il) 
betegségeknél igazolta magá át, mivel a Wilhelm 
féle vérlisztit ó thea a legmakacs: ibb rheumatikus 
bajokaál alkalmazva felbérnek megtámadott 
tevékeny égét és a kigőzölgést jótébonyan elő- 

segiti. (512) 6-6) 
Névszerint minden rheumatikus, csúzos 

bántalmaknál, melyok rendszerint lázzal és gyu- 

ladással, vagy daganatal vannak összeköve, po- 
dagra, keresztcsontnyilalás, csipő fájdalom, tagszag- 
gatás, esuklómerevülés, lábikra-görcsök, - sőt 
még idült szorulás, altesti és hümorrhoid sérvek- 

ben stb. is igen hathatós szernek bizonyult be. 
Ennélfogva a nevezett bajokban bátran 

ajánlható. 
Berlin, 187 

(p. h.) 

2. januar. 

Dr. Müller Johannes 
orvostanácsos. 

vást teszünk mindennemű harviitványi 
és csalás ellen! 

Kérjük a t. közönséget, hogy a vevésnél 
figye emmel legyen a törvényes védjegy és czim- 
ra, mely minden csomagnak külsejére van téve, 
hogy a hamisitásnak eleje vétessék. 

A valódi Wilhelm-féle antiarthritikus 
antirheunmatikus vértisztitó thea cak az első 

nemzetközi Wilhelm féle gyárban Neunkirchen- 
ben Bécs mellett, vagy a hirdetésemben jelzett 
helyeken kapható. 

Egy csomag 8 adagra osztva, orvosi uta- 

sitás szerint, használati útasitással 1 frt. a cso- 
magolás és bélyegért még külön 10 kr. 

A t. közönség kényelme végett a valódi 
Wilhelm-féle antiarthritikus an- 
tirheumatikus vértisztitó thea kap- 
ható. 

Kolozsvárt, Valentini Dd. A ad.gyógy- 
szerész. Abrudbánya, Vlade N. Besztereze, Kelp Frigyes, 
Tergovits és Zintz. Gy.-Fehérvár, Frőhlich Gyula, gyógy- 
szerész, Brassó, Jekelius Nándor, gyógyszerész. Leken- 
eze, Scheint Frigyes, gyógyszerész. Földvár, Folbert Fr. 
gyógyszerész, Maros Vásárhely, Bucher Miksa, Nagy- 
Bánya, Haracsek József, gyógyszerész. Nagy-Enyed, 
Bisztritsány Lajos. Nagy-Sajó, Rosenfeld József. Seges- 
vár, Teutsch J. B. Szász-Régen, Leonhárd S. és J. 
Vercospatak, Moldován Lajos, gyógyszerész. 

hol tények 

p
 

I vagy irásban a Casiuó- Izottsághoz for 

bánatpénz eendéte ezei tbizolt- 

(219) 

Biztos nyerenények 
Egy braunschweigi sorsjíy ára, melynel 
sorozatszáma mát ki válluz 
Egy fél sorsjegy ára 1 1112 III 
„negyed soisjegy ára 30 frt. 
; je] 7 ' 13 itt 

lusza " 7 frt, 
huzás junius 30-kán 
Összes nyeremény )0,000 biro- ; 

dalmi márka amnyban. 
Hitel- zigérvények 4 ftj0 kr. . 
Bécsi Communal-igér önyek2ít50, 

és bélyeg. ! 
Főnyeremény 40,000 fre 

NYITRAI és TRS 
ssse m gépy gerstrase 45, 

utindenneni rlana 
a legkitünőbb ki IIOI4 
különösen katonai rkkant-, tüz- 

oltó-, torna-, al- stb, 

EeY Er a 
számára gyorsan és csó árakon 

ee 

papir- és nyomtdai ytiruat 
kőnyomda-intéze 

PRÁGAIAN 

zsz-öe 
228) (3-3) s 

ranüőgló-haszol eyal 
Egytől három évrderjedő 
a haszonbérbe aandó a folyó 
1876. évi oktober 1-tő, vagy esetleg 
még korábban is keze a 'asimó 
vendéglóő Nagy-Sebemben a 
mely áll 6 szobából, bnyhával, s a ! 

szükséges mellékhelyisyekkel, évi 300 
forint o. é haszonbérértivalamely szak: / 
értő, a kellő fundus etructussal és 
megfelelő üzlettökéve ellátott solid 
vendéglősnek. 

Pályázók sziveskecenek a bővebb 
feltételek megtudása végett szóval, 

dulni és azok megtek tése után erre / 
vonatkozó ajánlatukat nelyhez 25 frt. 

sághoz legteljebb é. junius 
végéig benyújtani. 

Nagy-Szeben, máji 27 1876. 

A IzorTsÁd 
G 

-én, 

Epitész, Asztalos, La 

Magyar királyi udvari mérleg- és suly gyárak 

schuk és Schlick Budapestem legolcsóbb 
ndennemü tizedes- és serpenyős mérleget, valamint minden ezen szakmáh

oz tartozó méter gy ártmaányt; vérösrés 

és törvényesen hitelesitve vagyon. 

m Árlapok ingyen szolgáltatnak. 

. Átalakitások méter rendszerre, valamint javitások legolcsóbb áron eszközöltetnek. 
óeska anyag készpénzfizetés helyett fogadtatik el. 

a Tamási Testvérek csődtömeg gondnoka. (15) 

Van szerencsém a t. cz. 

atos. Kárpitos és 

ezen cziklkelzet 

gyári 

gyári árak mellett ajánlanak, 

(213) 
árgaréz, vas, bádog és fából. 

; " y 

ron alól számítom. 
Méltóztassanak tisztelt urak megtekintés végett sa neeg 

meglátozatni. 

Fiók-gyár: 
királyutceza 92 szám. 

(4-10) 

aktar: 
váczi-boulevard 33 szám. 

Nyomatott tein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 

z / 

ehézkórt 
(nyavalyatörést) levél által gyógyit 
dr. Killiseh 
Neustadtban, 

HEddig 8000-nél többet ke- 
zelt sikerrel 

ládogos mester urakat figyelmezteini 
miután . vasalis és többféle abba a -zakmába vágó czikkekkel. 

ugy az asztalos szerszámolllkal fel alrok hagymni,. 

különleges orvos 
Drezda (Szászország.) 

(20-52) 

(27) (2- 

Gunni és Malhólyizból készil 
évszereket (Colons) 

utánvétellel titoktartás igér mellett, duczet 
jét 2 frtól Sírtig, küld N. Schme - 

ler gummi gyáros Bécsen, VIL ! 

zirk stitnsse Nr. 


